Application form/Impreso de solicitud

. International Programs i
[ Paris - London/ oot
INSEEC . Progra.'ma's Pegue aqui
internacionales sufot

The choice of the program will be approved during the
interview but may be revised by the Academic Council/

International programs/Programas internacionales
La eleccion del programa se aprobara durante |a |5 Master 1 - Brand Strategy

entrevista pero se podra modificar eventualmente por
consejo acadéemico. ) Master 2 - Master in International Advertising

Tick the box(es) corresponding to your choice(s)/Marque |~ Master 2 - Master in Advertising Creativity
su opcion u opciones por orden de preferencia

7 Master 2 - Master in Media Production

1 Master 2 - Master in Lobbying & Public Affairs

Personal details/Datos personales

Last name/Apellidos First name/Nombre

Marital status/Estado civil Sex/sexo: ! F/H 1 M/V  Citizenship/Nacionalidad

Date of birth/Fecha de nacimiento Place of birth/Lugar de nacimiento

Current position/Situacion actual U Student/Estudiante L Employee/Empleado (A Seeking employment/En busca de empleo

Home address/Direccion particular

Postal code/Caodigo postal City/Ciudad
Country/Pais

Phone/Teléfono particular Cellphone/Teléfono movil
E-mail

Education/Nivel de estudios

High School Diploma/Bachillerato

Specialization/Especialidad Honors received (if applicable)/Vienciones

Year/Afio Date/Fecha

Foreign qualification equivalent to high school degree/Titulo extranjero equivalente al bachillerato

Date/Fecha

Most recent higher education degree/Titulo mas reciente de estudios superiores

Year/Afo Institution/Institucion

Current degree studies/Titulo en preparacion en la actualidad

Institution/Institucion

Assess your level of foreign languages from 1(weak) to 5 (excellent)/Indique su nivel de inglés de 1 (bajo) a 5 (excelente)

English/Inglées French (for Foreign Students)/Francés (para estudiantes extranjeros) 4 TOEFLQD GMATQ



In order to assess your motives and career project, please answer the following questions/

Why have you chosen to pursue a Master’s Degree ? Why in this field ?/;Por qué ha elegido continuar su formacion con un programa de tercer
ciclo? jPor qué en este campo?

Why have you chosen to pursue this degree at Sup de Pub?/;Por qué presenta su solicitud a Sup de Pub?

What do you expect to gain from Sup de Pub programs ?/;(ué espera en concreto del programa de formacion de Sup de Pub?

What major directions would you like your career to take in the next five years ? What position(s) would you like to hold ? In what type of company ?/; Qué
orientaciones principales desearia darle a su carrera profesional en los préximos cinco afios ? jEn qué puestos ? ;En qué tipo de empresa?

What are some of your strengths and weaknesses in terms of your educational background ?/;Cuales son los puntos fuertes y los puntos débiles de
sus formaciones previas?




According to you, what specific knowledge and skills do you lack today to actually consider yourself as a real professional 7/En su opinion, jqué
conocimientos y competencias le faltan hoy para considerarse un verdadero profesional ?

Discuss some of the internships, professional, or life experiences you have had and which you consider valuable. These can include successes or
failures/Si ha hecho practicas professionales o tenido experiencias laborales jcuales son las principales dificultades con las que se ha enfrentado ?
iCuales han sido sus puntos fuertes?

What is your vision of professional mobility ?/; Cual es su vision sobre la movilidad profesional 7

Do you want to start your own business ? Why ? Why not ?/; Tiene en mente crear algiin dia su propia empresa? Si contesta afirmativamente, explique
su respuesta. Si contesta negativamente, ;por qué no?

Have you ever experienced studies, jobs, or internships abroad? If so, which ones ?/; Usted ya ha estudiado en una universidad extranjera, o ha rea-
lizado practicas en el extrenjero ? Por favor, indique donde.

Please explain clearly, why you are the ideal candidate for this degree program (one page, separate sheet of paper)/Por favor, indique porgue se
considera usted como el/la candidato/a ideal par este programa. (Contestar por separado en una hoja blanca, sin olvidar de poner sus apellidos,
nombre y complementos de direccion)




Please enclose the following documents

 Photocopy of ID or Passport

® Résumé in English

e Your transcripts for last two years of study

 Photocopy TOIEC — TOEFL — GMAT

e Check made out to Sup de Pub for 50 € to cover administrative costs

e For applicants currently employed, attach a letter from your employer or manager supporting your application for your degree program

o Before leaving for France, international students must take out insurance which covers transportation back
to their home country in case of a serious accident or illness.

Documentos que deben acompaiiar a la solicitud

e Fotocopia del DNI o del pasaporte

e Curriculum vitae (en inglés)

e Fotocopia de los boletines de notas de los dos Gltimos afios de estudios

e Fotocopia de la calificacion o calificaciones de TOIEC — TOEFL — GMAT

e Un cheque de 50 € a nombre de Sup de Pub, para los gastos de inscripcion

e Para los solicitantes empleados, adjuntar una carta de recomendacion para cursar el tercer ciclo elegido, de parte de su responsable jerarjico

e Antes de viajar a Francia, los estudiantes internacionales deben disponer de un seguro que cubra el viaje de vuelta
al pais de origen en caso de accidente o enfermedad grave.

VD wwwmwp.be

INSEEC

This application must be returned to the selected center along with the required documents/
Debe enviar esta solicitud al centro elegido acompafado de los documentos justificantes

Sup de Pub

Admission Department

31, quai de Seine
75019 PARIS (France)






